
Step 1: Tighten the legs (D
) to footboard (B

) and headboard (A
). 

Βήμα 1:Σφίξτε τα π
όδια (D

) στο π
οδαρικό (B

) και στο κεφαλάρι (A
).

Step 2:Attach side rail (C
) to footboard (B

) and headboard (A
) by pushing the bracket 

dow
n to fit it. Βήμα 2:Συνδέστε τις π

λαινές τραβέρσες (C
) στο π

οδαρικό (B
) 

σπ
ρώ

χνω
ντας το στήριγμα π

ρος τα κάτω
 ώ

στε να εφαρμόσει.

Step 3:Attach the support legs (F)to the center rail (E
) of the bed as show

n.
Βήμα 3:Συνδέστε τα π

όδια στήριξης (F) στην κεντρική τραβέρσα (E
) του 

κρεβατιού όπ
ω

ς φαίνεται.

Step 4:Slide the center rail (E
) to the headboard (A

) and footboard (B
). Tighten screw

s 
(L) using screw

 driver (not included) to the headboard (A
) and footboard (B

).
Βήμα 4:Σύρετε την κεντρική τραβέρσα (E

) ανάμεσα στο κεφαλάρι (A
) και στο π

οδαρικό 
(B

). Σφίξτε τις βίδες (4) χρησιμοπ
οιώ

ντας κατσαβίδι (δεν επ
εριλαμβάνεται) στο κεφαλάρι 

(A
) και το π

οδαρικό (B
).

A
TTEN

TIO
N

:Please keep the adjuster 
around 5 to  8m

m
 distant aw

ay from
 the 

floor.
Π

ροσοχή:Π
αρακαλώ

 διατηρείστε τον 
ρεγουλατόρο  σε απ

όσταση 5 με 8m
m

 
απ

ο το π
άτω

μα.
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Step 5:Tighten all the 4 corner, follow
 by assem

bly of the slat holders w
ith LVL slats as show

n.
Βήμα 5:Σφίξτε όλες τις 4 γω

νίες, ακολούθω
ς συναρμολογήστε τα στηρίγματα τω

ν ταβλώ
ν με τις LVL τάβλες όπ

ω
ς φαίνεται π

αρακάτω
.


